


Si estás un poco confundido(a) sobre los modismos y palabras 
más comunes del diccionario chileno ¡No te preocupes! En 
Learn Chile te orientamos sobre las expresiones más comunes.

Chile es un país hispanohablante. 
En teoría, cualquier ciudadano 
que hable español podría 
comunicarse sin inconvenientes, 
pero existen ciertas expresiones 
chilenas que podrían resultar 
incomprensibles para cualquier 
extranjero o dar a entender algo 
que no es del todo correcto.



Detalles que debes tener en cuenta



Detalles que debes 
tener en cuenta

En otros casos, al momento de 
afirmar o negar algo, los chilenos 
y chilenas en su mayoría no 
decimos simplemente sí o no. 
En su lugar, solemos agregar un 
“po” al final, que tiene la función 
de enfatizar la respuesta y hacer 
más obvio su mensaje.

¿Te gusta 
hacer yoga?

Sipo



Expresiones populares chilenas 
que podrían dejarte perplejo

Que penca 
la cita

“¡Qué penca!” se 
emplea cuando algo 
te da lástima o cuando 
algo ha salido mal.



Expresiones populares chilenas 
que podrían dejarte perplejo

Que día 
más bacán

¿Cachai cómo 
se hace el 
informe?



Expresiones populares chilenas 
que podrían dejarte perplejo

Si alguien 
anda “pato” 
quiere decir 
que no tiene 
dinero.

“Sacarse la 
cresta” 
aunque tiene 
muchos 
significados, 
está permitido 
usarlo cuando 
uno hace un 
esfuerzo muy 
grande. 

¡Me saqué
 la cresta 

estudiando 
pero aprobé!



Expresiones populares chilenas 
que podrían dejarte perplejo

¡Qué fome!



Expresiones populares chilenas 
que podrían dejarte perplejo



Los primeros días en Chile 
podrán ser confusos para ti, 
pero una vez que reconozcas 
todas estas expresiones a tu 
vocabulario, ¡hablarás como 
todo un chileno nativo!


